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Pouzité zkratky

CSN Ceska technickd norma

CUBP Cesky tifad bezpe&nosti prace

EMC Elektromagneticka kompatibilita

FVZ Filtraéni a ventila¢ni zafizeni

ISO Mezinarodni organizace pro standardizaci
KSSSK Kontejnerova stfedni skiiiiova sendvi¢ova karosérie
nn Nizké napéti

0S-3 Odmofovaci souprava

PCHOJ Prostiedky chemické ochrany jednotlivce
TU Technické tidrzba

VTUPV Vojensky technicky tistav pozemniho vojska
ZU Zékladni udrzba



1. Uveod

Uréeni priruéky ~Popis a pouZivini*

Pfirucka klimatizadni jednotka K 4A »POpis a pouZivani* je urdena k sezndmeni obsluhy
s pokyny pro uvedeni jednotky do provozu a jeji pouzivani. Obsahuje popis zafizeni, pokyny pro
Jeho obsluhu, idrzbu a opravy. Dale obsahuje pokyny pro bezpeénost prace a odmoieni.

PoZadavky na vyskoleni obsluhy

obsluha K 4A ® sezndmeni s touto p¥iruékou ,,Popis a pouZivani*;

e praktické zaskoleni vmanipulaci sK 4A v rdmci vycviku
obsluhy s pouZivanim zikladni technologické vybavy
kontejnerové stfedni skiitiové sendvicové karosérie KSSSK
pfislusnym organickym velitelem.

Adresa vyrobce: CARRIER TRANSICOLD Ceska republika, spol. s r.o.
Nemanicka 7
370 10 Ceské Bud&jovice

tel. 38/722 15 84
fax 38/722 1517

technické oddé&leni pro pi"ep[avni klimatizaci
CARRIER TRANSICOLD Cesk4 republika, spol. s r.o.
Vostice 112/1V

566 01 Vysoké Myto

tel 465/422 275

mobil 602/240 135

fax 465/422 277
E-mail:martin.trnka@carrier-centr.cz

stala sluzba zakaznikiim — centrala Praha
mobil 602/270 004



2. Technicky popis K 4A

2.1 Uréeni

Klimatizaéni jednotka K 4A je urdena k udrZovani tepelné pohody pracovniho prostiedi
(ochlazovani vzduchu) ve skfifiovych karosériich a obytnych kontejnerech, uréenych pro pobyt a
praci osob.

2.2 Takticko — technicks data

Klimatiza¢ni jednotka K 4A

Chladici vykon Qo (pfi teploté okoli +45°C, teplot& vzduchu 8 kW
na vstupu do vyparniku +30°C a relativni vlhkosti 60%)
MnoZstvi chladiciho vzduchu na kondenzétor I° 1300 m’.h”
I° 2500 m’.h
MnoZstvi chladiciho vzduchu na vyparnik 1150 m’.h’
Pracovni napéti 3 PEN AC 50 Hz 400 V/TN-C-S
Jmenovity proud 7,3A
Elektricky piikon 2,7 kW
Chladivo / hmotnost napIn& R134a/2,5 kg
Provozni podminky: e teplotaod+ 10° C az +45° C
rychlost proudéni vzduchu
do 20 m.s™
e atmosférické sraZky o
intenzité 3 mm.min’'
(dopadajici pod tihlem 30°)
Maximalni hmotnost kompletni klimatiza¢ni jednotky

2.3 Vieobecny popis

Klimatizaéni jednotka je sestavena z nasledujicich blok:

kompresorova &ast,
kondenzaéni ¢ast,
vyparnik,

ovladani,
propojovaci dily.

Kompresorova a kondenzagni ¢&ast jsou vestavény do ocelovych ramii skryty proti
povétmostnim vliviim. Tyto bloky jsou umistény na &elni sténé skfifiové karosérie — kontejneru.
Vypamik je umistén ve vnitfnim prostoru na &elni sténé pod stropem karoserie. Bloky jsou
propojeny vedenim chladiva a elektroinstalace pies plynot€sné priichody. Ovlédaci a spinaci prvky
Jsou umistény ve vnitinim prostoru v horni &asti rozvadédového sloupu na panelu ovladani.



2.4 Povrchovia ochrana

Povrchové ochrana klimatizagni jednotky odpovida CSN ISO 9223 a CSN 03 8804. K 4A
Jje ur€ena pro korozni prostiedi oznagené Jjako ,Stupeii korozni agresivity C4* — predpoklada se
staly styk zafizeni s okolni atmosférou.

Pfed aplikaci natérového systému je provedena uprava povrchu tak, aby vyhovéla
pozadavkiim CSN 03 8220 a CSN ISO 8501.

Pfilnavost natérovych systémii podle CSN ISO 2409 odpovida stupni 0 a? 1. Celkova
tloustka natérového systému je minimélné 100 pm.

Natérovy systém:

» 1 x zékladni barva jednoslozkové — LAS 2688 odstin 0840, tl. 10 — 15 pm;
» 1 x antikorozni zaklad moZno volit:

e synteticky — LAS 2630 odstin 0544 jednoslozkovy, tl. 30 um;
® nebo epoxidovy — LAS 2630 odstin 0544 dvouslozkovy, tl. 30 pm;
» 2 x email synteticky univerzalni matny — 220922 Chameleon odstin 5450 tl. 2 x 30 um;

> Spojovaci material na vng&jsim povrchu vyrobku je opatfen jednou vrstvou natéru — 220922
Chameleon odstin 5450.

Opravy natérii se provédi podle potfeby v ramci udrzby.
2.5 Identifikace K 4A
K 4A je na krytu (spodni boéni ¢ast) oznaCena typovym §titkem, na ném? jsou uvedeny

daje o vyrobci, typové oznadeni, vyrobni &islo, rok vyroby, jmenovité napéti, piikon a chladici
vykon.



3. Popis Cinnosti K 4A
3.1 Popis funkci elektro

Elektricka ¢ést klimatizace obsahuje obvody pro napéjeni, ovladani a fizeni chodu chladici
jednotky (viz schéma elektrické instalace str. 24). Jednotka je napéjena napétim 3x230/400 V.
Ochrana pfed nebezpeénym dotykovy napétim je feSena v souladu s CSN 33-2000-4-41.

Ovladaci obvody a digitalni termostat jsou napajeny z transformatoru 3T1 jisténého
pojistkou 3FU1. Z transformétoru je napéti pfivadéno pres pojistku 3FU2 na kontakt ¢idla tlaku
v chladici soustavé a kontakt C 1-2 piepina¢ 3S1.

Je-li pfepina¢ 381 v poloze Vypnuto, je kontakt C 1-2 piepinade 381 rozpojen a jednotka je
vypnuta. Pfepneme-li pfepina¢ 381 do polohy Ventilace, je ptes kontakty C 1-2 a A 1-2 pfepinace
381 piivadéno napéti na civku relé 3K4, které sepne a pfes jeho kontakty a pojistku 3FU3 je
napajen motor ventilatoru vyparniku 3A4.

Je-li pfepina¢ 381 v poloze Chlazeni, je pfes kontakty C 1-2 a A 3-4 pfepinace 381
piivadéno napéti na svorku 2 digitalniho termostatu 3A2, ktery sloui k fizeni nastavené teploty.
Termostat ma jedno €idlo umisténé v prostoru a ¥idi jeho teplotu, druhé idlo je umisténo v chladii
a Fidi proces odtavani. Je-li termostat sepnuty, je napéti dale privadéno ze svorky 16 na kontakty
B 3-4 piepinaCe 381 na relé 3K4, které pripoji motor vyparniku 3A4. Déle ze svorky 1 termostatu
3A2 na kontakty 96 a 98 tepelného relé 3F1 a kontakt R4 relé 3K3. Relé 3K3 je ovladano
snimacem tlaku chladici soustavy. Je-li tlak spravny, je relé sepnuto. Tepelnd ochrana slouzi
k jisténi motoru kompresoru proti pfetiZeni. Je-li tlak vpofadku a tepelnd ochrana nataZena, je
piivedeno napéti pfes kontakty 95,96 tepelné ochrany 3F1 a kontakty 1,2 relé 3K3 na civku
stykace 3K1, ktery sepne. Pfes jeho kontakty je nap4jen kompresor 3A1. Spoledné s kompresorem
Jje zapinan jeden ventilator kondenzatoru 3A3. Druhy ventilator Jje ovladan tlakovym spinadem
3SP1 pies relé 3K2 (tlakovy spinad reaguje na zvyseni tlaku media v chladici soustavé nad uréitou
mez). V piipadé vybaveni tepelné ochrany 3F1 nebo zméné tlaku chladici soustavy mimo
stanovenou mez je kompresor odpojen a tento poruchovy stav je signalizovéan blikanim kontrolky
3H1.

¢ Ochrana pfed urazem elektrickym proudem je provedena podle CSN 33 2000-4-41
® Ochrana pfed nebezpe¢nym dotykem Zivych &asti je provedena izolaci a pfepazkami

¢ Ochrana pfed nebezpeénym dotykem neZivych &asti je zajisténa samo¢innym odpojenim
od zdroje pomoci chraniée a tavnych pojistek

3.2 Obsluha K 4A

- 381 hlavni vypina¢ a ovladaé klimatizace-Vypnuto(0) — Ventilace(V) — Chlazeni(Ch)

pfepnutim vypinage z polohy 0 do polohy V je jednotka zapnuta a pracuje v rezimu
veétrani, tzn., Ze¢ vzduch v prostoru pouze proudi bez ochlazovani. Piepnutim
vypinace do polohy Ch je zapnuto chlazeni a vzduch je ve vyparniku ochlazovan.
Po zapnuti klimatizace naplno otevfit stavitelné vystupy vzduchu, po vychlazeni
prostoru je moZno vystupy pfivit.

- 3A2 digitalni termostat

pfi provozu klimatizace Ize volit pomoci tlagitek teplotu prostoru



Nastaveni teploty prostoru:
- zmacknout SEL, objevi se udaj nastavené teploty, ktery po 2 sekundach blika,

- nastavit Sipkami nahoru (teplota se zvy$uje) nebo doli (teplota se snizuje)
poZzadovanou teplotu,

- potvrdit nastaveni pozadované teploty opétovnym zmacknutim SEL.

UPOZORNENI!

Provoz klimatizaéni jedmotky je naprogramovan vyrobcem pii montaZi. Je zakazano
manipulovat tlafitkem PRG na digitalnim termostatu - hrozi ztrita funk&nosti jednotky
a nasledné poSkozeni! PFi potfebé zmény parametri klimatizaéni jednotky (nastaveni jiného
ciklu odtavéni, funkce wventilitori) kontaktujte odborny servis CARRIER, ktery toto
pi‘eprogramovini provede.
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3S1 — piepinéni ventilace/chlazeni

3H1 - signalizace poruchy od nizkého nebo vysokého tlaku a tepelné ochrany kompresoru
nebo signalizace odtavéni

Ovladani klimatiza¢ni jednotky
Pozndmka:  Teplota klimatizovaného prostoru se uréuje podle vypoctového vzorce:
tpr= 20 + 0,5(tok-20)
tpr= teplota v klimatizovaném prostoru
tox=teplota okoli
Piiklad: toxg=+32°C

tor= 20 + 0,5(tox-20)=20+0,5(32-20)=20+6=26 ° C
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Skute¢na teplota klimatizovaného prostoru zavisi vzdy na individualnim nastaveni
obsluhou a pohybuje se zpravidla v rozmezi niz$im o 6+8 ° C proti teploté okoli.
Tento vypo&tovy vzorec plati pro prostfedi mimného pasma. Doporudena pracovni
teplota v tomto pdsmu je cca 23425 ° C.

3.3 Bezpecnostni opatieni p¥i provozu

Pfed uvedenim K 4A do provozu je nutné seznamit se s touto pfiruckou ,,Popis
a pouZivani®, zejména s bezpe¢nosti prace a pokyny pro obsluhu.

Je nutné dodrzovat nejen pokyny této pFirucky ,,Popis a pouZivani®, ale i vieobecné
platné predpisy bezpe&nosti prace, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostfeds.

VYSTRAHA! Zarizeni smi obsluhovat pouze osoba prokazatelné seznimeni s témito
pokyny pro obsluhu a édribu a poudené ve smyslu § 4 Vyhlasky CUBP &,
A 50/1978 Sb.
UPOZORNENI!

* jednotka K 4A smi byt pouZivina p¥i venkovni teploté od +10° C do +45° C.

¢ je-li jednotka pouzivdna Pfi teplotach okoli mimo uvedené hodnoty, miiZze dojit
k poSkozeni vyparniku namrazou, pfipadné k vaZnému po3kozeni kompresoru.

¢ pokud dojde k poruchovym staviim, je nutno jednotku okamzité vypnout, poékat
asi 3 minuty (tak, aby doslo k vyrovnini tlaki mezi sdnim a vytlakem) a jednotku
opét zapnout, Jestlize nedojde ke spusténi Jjednotky, jsou aktivoviny ochranné
jistie, které zamezuji spusténi na delSi dobu nej doporudené 3 minuty.

V takovém pfipadé je nutno pfekontrolovat, zda jednotka nepracuje mimo vyse
uvedené teploty okoli.

* jednotka je naplnéna chladivem (hmotnost naplné chladiva - viz 2.2 Takticko
technicka data). Pfed expedici ze zavodu je jednotka peélivé zkousena na tésnost
proti tniku chladiva a jsou ovéFovany provozni stavy.
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4. Udrzba, opravy, ukladéni

Obsluha je opravnéna provadét béznou tidrzbu danou touto pFirutkou, jez je soudasti
pritvodni dokumentace.

Opravy a servis, které nejsou povoleny provadét obsluze touto pFirukou, je opravnén
provadét pouze vyrobce nebo jim autorizované servisni organizace!

4.1 Udriba

Klimatiza¢ni jednotka K 4A podléha nasledujicim druhiim adriby:

YV V V V¥

Zakladni udrba (ZU)
Technicka tdrzba &. 1 (TU &. 1)
Servisni prohlidka

Ostatni druhy drZby piipadn& zvlastni druhy udrZby se neprovadi, nebot’ potiebné iikony jsou

obsazeny ve vySe uvedenych druzich udrzby

4.1.1 Zakladni idriba

o Kontrola vyparniku (jednotka v klidu, jisti¢e a ovladade vypnuty):

demontovat kryt vyparniku (4 ks $roubii M 4),

lamelovou plochu znecisténou chmy¥im, vlasy, prachem atp. vyfoukat stladenym
vzduchem, proud vzduchu smérovat od ¢ela lamel smé&rem k ventilatoru,

......

zkontrolovat t&snost spojii a vedeni chladiva — pfi zjisténi uniku nutne zavelat
odborny servis;

provest zpétnou montaz krytu vyparniku, zkontrolovat svod kondenzétu;

* Kontrola kondenzdtoru (jednotka v klidu, jistice a ovladade vypnuty):

demontovat elni a spodni miizku schrany kondenzatoru (vzdy 4 §rouby M 5x20),

zkontrolovat lamely kondenzatoru, pfi znedisténi hmyzem, chmy¥im, listim,
prachem a jinymi nelistotami lamely opatrné odistit v&t3im $tétcem nebo
smetackem,

stlacenym vzduchem vyfoukat zbytek prachu a neéistot (hadici vsunout do otvoru
ve spodni &asti kondenzatoru, proud vzduchu smérovat pies ventilatory smérem
ven),

zkontrolovat tésnost spojii a vedeni chladiva — pfi zjidténi tniku nutno zavelat
odborny servis;

provést zpétnou montaZ obou miiZek;

10



UPOZORNENI:

Pokud jsou lamelové plochy vyparnikm a kondenzéitoru zmeliStény, dochazi
ke sniZené ¢innosti, pFipadné iplné nefunkénosti jednotky.

o Kontrola ndplné chladiva :
- demontovat kryt kompresorové ¢asti (8 ks roubit M5x20), sejmout kryt,

- spustit klimatiza¢ni jednotku na chlazeni. Zkontrolovat pohledem stav prithleditka.
Prithleditko musi byt Cisté, nesmi se v ném tvofit oroseni nebo péna a barva
indikaéniho bodu ve stfedu prihleditka musi byt tmavé modra “dry” v porovnani
se vzorkovnikem na obvodu. Je-li barva tmavé &ervend a sklo je orosené nebo je
vném péna, je nutno pozvat odborny servis na doplnéni chladiva, p¥ipadnd
vyménu filtrdehydratoru. Tmavé ¢ervena barva “wet” indikuje p¥itomnost vlhkosti
v okruhu, ktera nepfiznivé ovliviiuje kvalitu chladiva, oleje a funkénost zafizeni,
oroseni nebo péna indikuji nedostatek chladiva a tim sniZenou funkénost
jednotky.PFi kontrole za chodu jednotky dbdt 7vySené opatrnosti!

- zkontrolovat tésnost spojii a vedeni chladiva — pfi zjidténi Gniku nutno pozvat
odborny servis,

- provest zpétnou montaz krytu;
1 2
3
5
4

1 —kompresor; 2 — sbéra¢; 3 — kontrolni priihleditko; 4 — filtrdehydrator; 5 — svorkovnice;

Pii manipulaci v kompresorové &asti nesmi dojit k poSkrabani krytu svorkovnice; v opaéném
piipadé by mohlo dojit k poruseni stinéni EMC.

4.1.2 Technicka idrZba & 1

Provést kontrolu vyparniku, kondenzitoru a naplné chladiva podle postupli uvedenych
v zakladni udrzbé (ZU). Dale provést:

e kontrolu vedeni odpadu kondenzétu z vyparniku:

11
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- stahnout hadi¢ku vedeni kondenzatu znatrubku na krytu vyparniku, hadicku

profouknout stlatenym vzduchem nebo proplachnout proudem vody, zkontrolovat
priichodnost natrubku (pfipadné pro¢istit),

- vylit a proplachnout nadobu na kondenzat,

- nasadit zpét hadi¢ku, zkontrolovat t€snost spoje;

e kontrolu dotaZeni kabelovych spojii ve svorkovnicich (volné spoje dotahnout);

¢ kontrolu tiniku chladiva ve spojich - kontrolované spoje nesmi byt mastné (pfi zjiténi
uniku nutno pozvat odborny servis);

e kontrolu a dotaZeni Sroubii upevnéni kompresoru;

4.1.3 Servisni prohlidka

Prohlidka se provadi pravidelné 1x ro¢né nebo kazdych 2 000 hodin. Prohlidku provadi
odborny servis Carrier (viz seznam servisnich stiedisek) vZdy pfed sezonou.

a) kontrola tésnosti vedeni chladiva a kompresoru

b) kontrola tésnosti spojti a ulozeni hadic proti prodieni

¢) vyména filtrdehydratoru, chladivového oleje

d) kontrola funkénosti termoexpanzniho ventilu, vysokotlaké a nizkotlaké ochrany

¢) kontrola funk¢nosti ovladaciho panelu a elektroinstalace

4.2 Poruchy a jejich odstranéni

¢

po nataZeni jisti¢e KLIMATIZACE jednotku nelze spustit - displej digitalniho
termostatu nesviti

- zkontrolovat na voltmetru na rozvadédi nn, zda je ve vSech fazich spravna velikost
napéti (230 V L-N, 400 V L-L),

- zkontrolovat pojistku 3 FU1.

displej digitalniho termostatu sviti, po pfepnuti ovladace do polohy VENTILACE se
motor vyparniku nerozebéhne:

- zkontrolovat pojistky 3FU2 a 3FU3.

displej digitalniho termostatu sviti, po pfepnuti ovladace do polohy CHLAZENI se
kompresor nerozebéhne, blika signalizace PORUCHA:

- zkontrolovat na voltmetru na rozvadééi nn, zda je ve vSech fazich spravna velikost
napéti (230 VL-N, 400 V L-L),

12
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- zkontrolovat nastaveni tepelné ochrany (5,7 A), pokud je ochrana vypnuta, stladit
tla¢itko tepelné ochrany:

e pokud nezhasne kontrolka PORUCHA je tlak chladiciho média pfili§ nizky
nebo pfili§ vysoky, je nutno se obritit na odborny servis,

e v piipadg, Ze se kompresor rozbéhne a dojde k opétnému vypnuti tepelné
ochrany, je nutno se obridtit na odborny servis,

e zkontrolovat vypinaci teplotu termostatu s teplotou prostiedi. Je-li nastavena
teplota stejna nebo nizsi, jednotku nelze spustit.

¢ po piepnuti do polohy CHLAZENI nenasko&i kompresor, kontrolka PORUCHA
neblika:

- zkontrolovat, zda na displeji termostatu sviti policko com. a fan., pokud ano,
zkontrolovat pojistky 3FU2 a 3FU3. Pokud kompresor stile neb&Zi, je nutno
zavolat odborny servis,

- v ptipadg, Ze policko com. nesviti (fan sviti), je teplota chlazeného prostoru niZsi,
neZ teplota nastavend na termostatu - nastavit termostat na niz8i teplotu nebo
pockat, nez dojde k ohfati prostoru.

¢ kompresor pracuje nepravidelng, zapina a vypina v kratkych ¢asovych intervalech:

- zkontrolovat doporuené pracovni teploty okoli, Cistotu lamelovych ploch
a mnoZzstvi a kvalitu chladiva v prihleditku. Jednotku vypnout a v doporuéeném
intervalu 3 min. opét zapnout. V piipadé pokradujici zavady je nutno se obrdtit
na odborny servis

¢ ventilatory vyparniku a kondenzatoru nedavaji dostateé¢né mnozstvi vzduchu

- zkontrolovat rozdil teplot na vstupu a vystupu vzduchu vyparniku, p¥ipadné
kondenzatoru (cca 15° C), ¢istotu lamelovych ploch a lopatek ventilatorti. Pokud
je 1 po vycisténi rozdil teplot niz§i nez 10° C - je nutno se obrdtit na odborny
servis

|
VYSTRAHA! |V¥ménu pojistek a nataieni proudové ochrany se smi provdidét pouze neni-li
zarizeni pod napétim!

Vyménu a nataZeni smi provddét pouze osoba s kvalifikaci dle §5 a vyse dle
vyhlasky ¢. 50/1978Sb. o odborné zpisobilosti v elektrotechnice!

13



/ 3F1 natahovaci tla¢itko tepelné ochrany
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Obr. Rozmisténi jisticich prvkil oviadani klimatizace

- 3FU3 (2A T) pojistka ventilatoru vypamika
- 3FU2 (4A T) pojistka ovladaciho nap&ti 24 ¥V
- 3FUl (0,8A T) pojistka transformatora
3F1 tepelna ochrana (nastaveno na 5.7 A)
Jednothve prvky jsou piistupné po otevieni dvifek panelu ovladani FVZ, klimatizace a topeni.

4.3 _Skladovani
4.3.1 Podminky skladovini
Skladovani hotovych kusii K 4A se zabespefuje v podminkach suchych skladd, v regalech

nebo alespoil na paletach, kieré omezi promikani vihkosti z podlah. Doba skladovatelnosti K 4A je
15 let.

4.3.2 Technicky Zivot

- Zivotnost jednotky je 10 let pfi provozovéni v souladu s timto navodem a pii vyméné viech
pryZovych hadic a ¢asti kazdych 5 let.

- Zivotnost jednotky je 15 let pfi skladovani za splnéni podminek pro dlouhodobé skladovani.
Podminky pro dlouhodobé skladovani:
- uskladnéni vnéjSich ¢asti jednotky je shodné s uskladn&nim kontejneru.
- dlouhodobé odstaveni jednotky z provozu:

e uzaviit ventil UV na sbéraci SB,

14
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* uvést jednotku do provozu a odsat chladivo do kondenzatoru KN a sbérade SB,

* uzaviit ventil UV v sini kompresoru KM,

* vypnout jednotku a uzavfit ventil UV na vytlaku kompresoru KM.

VYSTRAHA! Prace pfi odstaveni jednotky z provozu miize providét pouze odborny
A servis !

4.3.3 Konzervovani

K 4A se dodava bez konzervace. V p¥ipadé potieby skladovini K 4A se voli nasledujici
postup:

> kondenzaéni &ast jednotky v ramu se zabali do inhibitorového papiru SVIK UNI PE 110,
uloZi do obalové folie GRANOTEN A-PE a zavari;

» kompresorové &ast jednotky se zabali do inhibitorového papiru SNVIIK UNI PE 110,
uloZi do obalové folie GRANOTEN A-PE a zavaii:

» vyparnik se zabali do inhibitorového papiru SVIK UNI PE 110, uloZi do obalové folie
GRANOTEN A-PE a zavaii;

»  krabice s elektronickym ovladdnim se zabali do inhibitorového papiru POLYKOR PE
100, uloZi do obalové folie GRANOTEN A-PE a zavari;
» ostré rohy se pted balenim do inhibitorového papiru zabali do bublinkové folie.

Takto uskladnéné K 4A je tieba po 5-ti letech (po odstranéni obalovych folii
a inhibitorovych papirii) piekonzervovat stejnym zplisobem.

Konzervaéni materily:

SVIK UNI PE 110 — Antikorozni obalovy papir se smésnym vypafovacim inhibitorem koroze
(ochrana oceli, médi, hliniku, cinu a kovovych slitin).

GRANOTEN N - PE z rozvétveného polypropylenu

POLYKOR PE 100 — antikorozni obalovy papir se smésnym vypafovacim inhibitorem koroze
pro ochranné baleni elektrosoudastek

4.3.4 Odkonzervovani

Odkonzervovani zakonzervovanych dilii se provede odstranénim obalovych folii
a inhibitorovych papiri.

4.4 Bezpec€nostni opatieni pii udrzbé, opravach a ukladéni

Pii ¢isténi a opravach pouzivat vhodné nastroje a ochranné pomiicky v souladu s nafizenymi
technologickymi postupy.

Pfi opravach natéri je nutné dodrzet bezpeénostni opatfeni pro praci s hoflavinami (barvy,
fedidla).

15



Pouzité nahradni dily musi odpovidat technickym podminkam vyrobce, nejvhodnéjsi jsou
origindlni nahradni dily dodavané vyrobcem jednotky K 4A.

, Servisni tukony, opravy a tdrzby smi provadét pracovnici smluvnich
VYSTRAHA! |servisnich stiedisek dle pFiloZeného seznamu, pfipadné& odborni pracovnici
A vyudeni a povéfeni pracemi v oboru chlazeni a elektro!

Pfi kontrole a idrzb& klimatizaéniho systému musi byt jednotka
odpojena od elektrické sité, jinak hrozi nebezpedi tirazu elektrickym
proudem. Piesvédlit se, zda je odpojen pFivodni kabel a hlavni vypinad
jednotky je v poloze vypnuto!

NepfibliZovat ruce a volné E&sti odévu k ventilatorim, je-li
jednotka v provozu.

Pii Cisténi lamelovych ploch vémovat mimo¥adnou pozornost
nebezpeci poranéni o hlinikové lamely.

Pfi praci v blizkosti chladiciho systému anebo pi#imo na ném
pouZivat vidy ochranné bryle a rukavice. Chladivo je klasifikovano jako
bezpetné, ale pfi dniku do atmesféry dechdzi k jeho odpafovani a pri
styku s pokozkou nebo sliznici dochdzi k popilenindm. V pFitomnosti
otevieného ohné vzmikaji toxické plyny, které p¥i nadychdni mohou
zpusobit vaZné potiZe, pfipadn& i smrt. PFi préici v malych nebo
omezenych prostorich vytlatuji pary chladiva kyslik a mohou zpiusobit
smrt uduSenim.

PFi praci s chladivem a chladivovym olejem je tieba davat pozor na
nebezpedi potfisnéni pokozky nebo pracovmiho obleku, vniknuti do oéi,
pFipadné poziti.

PRVNI POMOC PRI URAZU CHLADIVEM:

« OCI: P¥i kontaktu s kapalnym chladivem okamZité proplichnout o&i velkym
mnoZstvim vody a okamZité vyhledat lékai'skou pomoc.

» POKOZKA: Oplachnout zasaZenou oblast velkym mnoZstvim teplé vody, nepouZivat
horkou. Zabalit popileninu suchou sterilni gazou z divodd ochrany pred infekci.
Vyhledat lékaiské o$etieni.

» NADYCHANI: Piemistit postizeného na Cerstvy vzduch a je-li to nutné obnovit
dychani. Zistat s postiZenym do piijezdu zdravotni sluzby.

PRVNi POMOC PRI URAZU CHLADIVOVYM OLEJEM:

« OCI: Okamzité proplachnout oéi velkym mnoZstvim vody, alespoii po dobu 15 minut
a drZet o¢ni vitka oteviena. Vyhledat okamZité lékaiskou pomoc.

+ POKOZKA: Sviéknout si potfisnény odév. Omyt pokoZku diikladné mydlem a vodou.
Bude-li podrazdéni pokozky trvat nebo pokracovat, vyhledat l1éka¥skou pomoc.

« POZITI: Nevyvolavat zvraceni ! Spojit se s mistnim protijedovym stiediskem nebo
vyhledat 1ékaie.
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S. Dekontaminace

Dekontaminaci provadi obsluha po prijezdu kontaminovanym prostfedim nebo po pominuti
piiznakii kontaminace povrchu terénu.

Dekontaminace skfifiové karosérie se provadi soudasné s dekontaminaci strojového spodku
(nosic¢e) nebo samostatné ve dvou stupnich:

3.1. Caste¢na dekontaminace

Casteénou dekontaminaci provadi obsluha vybaveni PCHOJ odmofovaci soupravou OS-3
pomoci roztoku OR-3. Pro nosi¢ plati postup stanoveny vyrobcem. U skiifiové karosérie je postup
roz§ifen o dekontaminaci zakladni technologie.

»
>

Y VYV

Technologicky postup ¢asteéné dekontaminace:

po nastfiku dekontaminaéni smési na zasaZeny povrch se necha smés plisobit 15 min;
povrch se pomoci hadrii (Sistici baviny) diikladng otfe, zvySenou pozornost je tieba
vénovat plochdm, se kterymi pfichazi obsluha do styku;

po ukonéeni o¢isty se provede dikladny oplach dekontaminovaného povrchu vodou;
pouZité hadry (bavina) se na vykdzaném misté zakopou nejméné 1 m hluboko.

5.2. Upln dekontaminace

Je provadéna specidlnimi chemickymi jednotkami podle stanovenych postupti.
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6. Seznam piredmétii v soupravé

Pof. | Nézev zafizeni, pfipravku, nastroje | Mnoz- Vyrobce, Cislo vykresu, CSN,
Cis. materialu stvi dodavatel ON, objednaci &is.

1. | Kompresor Copeland ZR34K3E-TFD-522 1 Carrier Transicold, CP 8026184
C..Budgjovice

2. Adapter kompresoru 1 Carrier Transicold, CP 8030314
C..Budgjovice

3. Uzaviraci ventil Rotalock 1 Carrier Transicold, CP 8025772
C..Budgjovice

4. Blok kondenzatoru 1 Carrier Transicold, CP 5KON010102
C..Budgjovice

5. Shéraé 1,3 litru 1 Carrier Transicold, CP 5SBE020007
C..Budéjovice

6. Uzaviraci ventil sbéraée DN 16 1 Carrier Transicold, CP S5SBE030008
C..Budg&jovice

7. Blok vyparniku 1 Carrier Transicold, AC 20210033
C..Budéjovice

8. TE ventil 1 Carrier Transicold, AC 2021589041
C..Budéjovice

9. Tésnéni — vytlak, sbérac 2 Carrier Transicold, CP 2495928
C..Budgjovice

10. Tésnéni — sani 1 Carrier Transicold, CP 2495939
C..Budéjovice

11 Kryt svorkovnice kompresoru 1 Carrier Transicold, CP 8802675
C..Budgjovice

12. Prithleditko MIA M10 ALCO 1 Carrier Transicold, CP 805847
C..Budgjovice

13. Dehydrator ADK Plus 083 ALCO 1 Carrier Transicold, CP 003607
C..Budgjovice

14, Tlakovy spinaé 1 Carrier Transicold, AC 60656035
C..Budgjovice

15. Tlakovy spinaé 1 Carrier Transicold, AC 60656001
C..Budgjovice

16. Hadice G10 2m Carrier Transicold, AC 6064188959
C..Budgjovice

17. Hadice G8 2m Carrier Transicold, AC 6064188958
C..Budgjovice

18. Hadice G6 6m Carrier Transicold, AC 6064188957
C..Budgjovice

19. O krouzZek 8 Carrier Transicold, AC 7070188982
C..Budéjovice

20. ,JO“ krouzek 4 Carrier Transicold, AC 7070188983
C..Budé&jovice

21. ,»O" krouzek 4 Carrier Transicold, AC 7070188984
C..Budéjovice

22. | Ventildtor vyparniku QKO8A2EM32CF 2 Carrier Transicold, CP 105643
C..Budgjovice

23. | Ventilator kondenzatoru S2ZE250AL06-01 2 Carrier Transicold, CP EBS2E250
C..Budgjovice

24. Rozbéhovy kondenzitor 3 uF/450 V 2 Tesla, Lanskroun

25. Rozbéhovy kondenzator 4 pF/450 V 1 Tesla, Lanskroun

26. Termostat IR32C0L000 1 Carrier Transicold, CP C0032COLO
C..Budgjovice

27, Cidlo NTCO15HP0O 2 Carrier Transicold, CP CNTCO15HP
C..Budgjovice

28. VloZka piniciho ventilku 2 Carrier Transicold, AC 6065088989
C..Budéjovice
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Pof. | Nazev zafizeni, pfipravku, nastroje | Mnoz- Vyrobce, Cislo vykresu, CSN,

Cis. materidlu stvi dodavatel ON, objednaci &fs.

29. Krytka ventilku LP 1 Carrier Transicold, AC 60650030
C..Budgjovice

30. Krytka ventilku HP 1 Carrier Transicold, AC 60650031
C..Budgjovice

31 Kryt vyparniku K 4 2 Carrier Transicold, CZ 3050055
C..Budgjovice

32. Vzduchovy vyistek 8 Carrier Transicold, AC 2029955041

C..Budgjovice

7. Seznam vyrobcu a servisnich organizaci

PoF. | Nézev a typové oznadeni Vyrobce — dodavatel Servisni organizace
&is. piredmétu (adresa) (adresa)
1. | Schriana kompresorové ¢asti Carrier Vysoké Myto viz servisni stediska
2. | Schrana kondenzatoru Carrier Vysoké Myto viz servisni stfediska
3. | Klimatizaéni jednotka K 4A Carrier Vysoké Myto viz servisni stfediska
19




Seznam servisnich stfedisek Carrier Transicold Ceska republika, spol. s r.o.:

centralni dispecink: 602/27 00 04

Ceské Bud&jovice, Nemanick 7, 370 10 Ceské Bud&jovice......wurrnenn. tel. 38/722 15 84
mobil 602/27 29 50, fax 38/722 1517
Praha, Podleska 1378/1, 150 00 Praha 5 — UhFinéves,.....oeereerncerennes .. tel. 2/677 12501 — 4
mobil 602/27 00 04 fax. 2/67 71 25 06
Brno, areal Rovner (mrazirny), Masna 9, 656 58 Brno, ............eoooueun. tel. 5/48 13 01 82
mobil 602/62 40 89,
Vysoké Myto, Vostice 112/1V, 566 01 Vysoké Myto, ............ R ey tel. 465/423686, 422275
oddéleni pfepravni klimatizace mobil 602/24 01 35, fax 465/42 2277
Opava, areal Slezské mrazirny Ocedn, Palhanecka 15, 747 07 Opava, tel. 653/75 21 71
mobil 602/48 91 45
Usti nad Labem, areal Ceska Posta s.p., Jatetni 436/77, 400 01 Usti nad Labem
mobil 602/48 91 72
Olomouc, Rolsberska 66, 772 01 Olomouc ............. ORI N mobil 602/48 91 74
Plzeii, smluvni servis —Carrier Plzeii, K cihelnam 100, 317 65 Plzeii

mobil 602/22 09 75
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SCHEMA CHLADICIHO OKRUHU KLIMATIZACNI JEDNOTKY

KN

KM
KN
SB
Uv
PV
FD

SB

uv
PV

kompresor
kondenzator
sbérac

UVPV FD KP TEV.

SP1

uzaviraci venfily

plnici ventilky -
filirdehydrator

uv
3

PV

KM

KP kontrolni prihleditko

TEV termoexp. ventil

VP vyparnik

SP1 nizkotlaka, vysokotlakd
ochrana, regulace ventilatord -
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PANEL OVLADANI
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NAPAJEMT 3e230/400V
komponent typ funkce
3A3 kondenzaéni jednotka kondenzacni jednotka
X5 RSA svorkovnice
3A1 SAN-HB8-ZR34K kompresor+ presostat
3F1 ABB TA 25 DU 4,5-6,5A tepelnd ochrana kompresoru
3K2 FG Z7-RN 20/8S relé pfipindni ventiltoru kondenzaéni jednotky
3H1 BHS 95R.24V~ signalizace poruchy
3K3 FG Z7-RN 20/80 relé poruchovi signalizace
3K4 FG Z7-RN 20/SS relé vyparniku
IFUI 0,8AT jisténi transformétoru
3K1 ABB A9 30 10 230V styka¢ kompresoru
3A2 IR 32C termostat
3FU2 4AT pojistka ovladacich obvodii mn
381 T10 ovlada¢ klimatizace
3A4 vyparnik vyparnik
3FU3 2AT pojistka vyparniku
3R2 souddst trnostatu 3A2 cidlo teploty
3R3 soudst trnostatu 3A2 ¢idlo teploty
3Tl 230/24/12V 100VA napdjeci transformator

Elektrické schéma zapojeni jednotky K 4A
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1 - kompresorova ¢ast; 2 - kondenza¢ni ¢ast

Umisténi klimatizaéni jednotky K 4A na &elni sténé¢ KSSSK

1 — ovladani klimatiza¢ni jednotky

Umisténi ovladani
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WWW.Stonetex.cz E-mail: stonetex(@stonetex.cz
VOP-026 Sternberk s.p. - 10
Doslo: - V Brné dne 22.8.2006
23 -08- 2006

Strucny profil spoleénosti:

Spolecnost STONETEX s.r.o. byla zaloZena na jafe 2006 jako vyrobn& —
obchodni se zaméFenim na specidlni textilni vyrobu a obchod. Pfedev&im
se zabyva vyvojem a vyrobou materidld pro mékkou a tvrdou balistickou
ochraonu, specidlnim zakdzkovym Sitim ,3itim specidlnich ochrannych
odévu.

Ve spolupréci se spole¢nosti DuPont a moznosti vyuZiti jejiho kndw-how
budeme drzet krok s novymi sv&tovymi trendy vtomto oboru, které
hodlame uplatfiovat nejen na tuzemském trhu, ale i na trzich ve stfedni
a vychodni Evropé, nebot spole¢nost DuPont je v oboru balistické ochrany
( KEVLAR) a v oboru ochrannych pracovnich a jinych specidlnich material
( NOMEX ) tradiénim vyrobcem a dodavatelem v popredi svétového trhu.
DalSi s nami spolupracujici spole€nosti je FY-COMPOSITES z Finska, kter4
pdsobi na trhu s hard-balistikou ji 20 let a pou¥ivd do svych vyrobkd
materidly spole¢nosti DuPont.

Tato spole€nost ma° zkuSenosti s balistickou ochrannou zacdinajici
u vojenskych pfileb, pfes ochranu automobild SISU - Mercedes Benz,
obrnénych transportérii PATRIA aZ po Cluny a vzndsedla pro vojenské
namornictvo. Tato spole&nost i vyrabi své viastni patentované redeni tzv.
mobilni ochrany stfeleckych stanovisf, polnich skladl, kontrolnich
stanovist pod ndzvem RAPID ARMOR SHELTER SYSTEM. Také se
specializuje na rdzné typy balistické ochrany kontejnerd a jinych
pfepravnich prostfedkd: T o
I”s touto spoletnosti sdilime know-how v podobé licence, _kterou
vyuzivame a mizZeme vyuZit v nasi viastni vyrobé& dle pozadavk ACR.

Dale se nasSe spole¢nost zabyvd vyrobou specidlnich ochrannych odévi
pouzivanych zejména pro jednotky poZarni ochrany, v chemickém a
hutnim primyslu, v silovych slozkich a predevSim vSude tam, kde je
potifeba zajistit pro pracovniky G&innou termo-chemickou ochranu.
Vyrdbime a zpracovdvdme tkaniny na bazi materidld meta-aramid
(NOMEX). Pevné doufédme, Ze jako piipadni budouci dodavatelé pro ACR,
splnime veSkeré poZadavky jak na kvalitu nagich vyrobk, tak i na jejich
cenu.

STONETEX s.r.o.
Sidlo spole¢nosti: Lomnitka 21, 666 01, Ceské Republika
Zapsand v obchodnim rejstifku Krajského soudu v Brné, oddil C, viozka 51359
1C0: 27678458  DIC: CZ27678458
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/ S‘r ON 0] Tel.: +420 533 309 978
ETE“ s Fax: +420 549 213 416

WWW.stonetex.cz E-mail: stonetex@stonetex.cz

Nabidka moznosti spoluprace, vyrobky:

Nase spoleCnost je rozdélena na Ctyfi zakladni divize pro realizaci naseho
dlouhodobého podnikatelského zaméru a to :

L. Tkalcovna - zde bude od zafi 2006 probihat vlastni vyroba
balistickych a jinych specidlnich tkanin, které pouzZijeme jako
vstupni surovinu ( tkaninu ) pro specialni vyrobu.

II. Konfekce - vlastni vyroba a finalizace balistickych vest, specialnich
odévl, funkéniho prédla atd. Souldsti této divize je vyzkumné
a vyvojové oddéleni.

III. Specidlni montdZz - tato divize se zabyva &innosti v oblasti hard-
balistiky, vyrobou kompozitnich pancifl, kombinaci materialt
s vysokymi mechanickymi vlastnostmi, jejich finalizaci a konenou
montazi , vyroba balistickych pfileb, keramicko-aramidovych desek
pro zvyseni odolnosti balistickych vest apod. ( v pfipravné fazi ).

IV. Technickd podpora a servis - hlavni {innosti této divize je
predevSim servis, opravy a poradenstvi pro vsechny produktové
Fady naSich vyrobkl. Je v Gzké spolupraci s oddélenim vyzkumu,
vyvoje a s aplikacemi novych vyrobkd.

Na podzim tohoto roku pldnujeme s naSimi partnery zacit se zku3ebni
vyrobou kompozitnich pancifQ na bazi materidlu KEVLAR. Pfedevsim to
budou ochranné balistické pfilby, keramické desky a hlavné kompozitni
balistické materidly pro pouZiti na vozidla, kontejnery, budovy apod.

Nase spoleCnost disponuje dostateénymi vlastnimi vyrobnimi a
skladovacimi prostory véetné& vlastnich finangnich prostredkd, dale
v{rrobn{)mi a technickymi kapacitami pro vyrobu a vykryti velkého objemu
vyrobku.
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